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Vlastimil Peška
BUDULÍNEK Z HUDEBKY
2017
Osoby:
1.  Budulínek (loutka) – vnuk pana Dědečka a paní Dědečkové - herečka
2.  Pan Dědeček, ředitel lesní hudební školy  - herec
3.  Paní Dědečková, babička Budulínka - herečka
4.  Pan Jelen (maska) – později Lišáček (loutka) a pan Liška (prodejce hrášku),

     také pan Jezevec (milovník hub) - herec
5.  Vrána (maska), Lištička (loutka), dealerka firmy Liška - herečka 
6.  Čuník (maska), Lišánek (loutka), pan hypotéka a zřízenec ZOO - herec  
7.  Liška (maska) - herečka
Obraz 1.  V hudební škole na kraji lesa 

(Na kraji lesa stojí chaloupka, do které chodí nejenom lidé, ale i zvířata,
aby se všichni vzdělávali ve své hudebnosti. Inscenace začíná ptačím zpěvem.

Když se zvedne opona, vidíme na scéně Budulínka, Jelena, Čuníka,Vránu a

paní Dědečkovou. Všichni nábožně poslouchají zpěvu ptactva. 

Hudební číslo 1. – Ptáci v nahrávce cvrlikají známou lidovou píseň „Běží liška
k táboru“. Zvuk se line ze starobylého gramofonu s rourou. Je možné, že sem tam vylétne z roury gramofonu ptáček sólista, který po své kreaci opět zmizí. Asi minutový úvod končí. K přítomným žákům hudební školy promluví ředitel Dědeček. 
Jeho manželka paní Dědečková vaří hrášek.) 
Dědeček:     Tak co, jaké to bylo?
Všichni:       (obdivně vydechnou, jenom jelen zabečí) Ách! Bé! 
Čuník:          Kví! Tak krásně dovedou zpívat jenom ptáci! 

Vrána:          (je polichocena - zapěje) Krrrá!

Jelen:           Všichni ptáci, jenom ne vy, paní Vráno! 

Vrána:         (si stěžuje) Pane řediteli, ať mě pan Jelen neuráží a jde si raději
                    hlídat Smolíčka!

                    (Vrána, Čuník, Budulínek i Jelen se začnou hlasitě přít, zda Jelen

                    uráží Vránu, či ne. Ředitel si sedne ke klavíru a udeří do klapek.)

Dědeček:     Tiše, prosím! Do naší Lesní hudební školy chodíte proto, abyste se naučili

                    zpívat sborovému zpěvu a ne, abyste se hádali.

Vrána:          Já se nehádám, protože mám pravdu. Každý druhý den je, pane 

                     řediteli, v lese k slyšení zoufalé Smolíčkovo volání: Za hory, za  

                     voly, mé zlaté … 
Čuník:         (chrochtne smíchy) Prý za hory, za voly! Snad za hory, za doly!

Vrána:         Dyť je to jedno! Smolíček prostě křičí jako pominutý … mé zlaté

                    parohy …

Ostatní:        (se přidají) …kde se pasou, Smolíčka pacholíčka jezinky nesou! 

Budulínek:   Vždyť je to pohádka!

Vrána:             Žádná pohádka, pravda pravdoucí!

Dědečková:    Vidíš, Budulínku! Jen si dej pozor, abys nedopadl jako Smolíček!

Budulínek:      Nejsem padlý na hlavu! 

Jelen:              Budulínku, neposlouchej tlachy tetky Vrány! Smolíček je náhodou 
                       hodný a poslušný pacholíček. Měl bych tě s ním seznámit.
Budulínek:      My už se známe. 

Dědečková:     No, Budulínku!? Snad se nám netouláš sám po lese? 

Budulínek:      Sám ne. Se Smolíčkem! 

Jelen:              Že o tom nic nevím?
Budulínek:      Nejčastěji chodíme za Karkulkou!

Dědečková:     Slyšíš to, dědečku? Budulínek se chytl partičky!

Jelen:              To bych si vyprosil! Smolíček je slušně vychovaný pacholíček.

Čuník:             I já bych se přimluvil za Karkulku. Pochází ze spořádané rodiny. 

Vrána:             Známe dnešní mládež! Beztak upíjejí z Karkulčina košíčku víno!
Jelen:              Kdo to kdy viděl, aby holčičky nosily v košíčku alkohol?

Vrána:             Já jsem to viděla! Včera nesla Karkulka v košíčku láhev vína.

Budulínek:      To není pravda. Karkulka nesla sice košíček, ale v něm měla 
                        kytaru! Založili jsme si kapelu, ve které hraji na bicí! 
                        Buším do hrnců! (Budulínek se předvede. Buším do hrnců.)
                        Skvěle zní hrášek, který nasypete do lahve! (předvede) 

                        (Budulínek strhne k bicím hrátkám i ostatní.) Bušte se mnou, je to

                        úžasný odvaz! (Nastane asi minutové hudební číslo s bicími.
                        S bicími si zahraje např. pan Jelen na basu.)

Všichni:           (si nakonec zatleskají. Jediná postava, která se bicích hrátek neúčastní

                         je paní Vrána.) Výborně!

Čuník:             Budulínek je talentovaný!
Jelen:            (polichotí Dědečkovi) Talent podědil po panu řídícím.

Dědeček:      (polichocen) No, když myslíte!
Vrána:          Pro mě to není žádná hudba! Pro mě je to kravál! Není nad to,

                     zahrát pěkně na harmoniku a něžně zazpívat.

                     (Vrána se krátce předvede.) Krá, krá, krá, krááá …. 
Dědeček:      Děkujeme, paní Vráno. Vraťme se však ke sborového zpěvu. 
Dědečková:   (míchá až se kouří z hrnce) Dá si někdo hrášek na másle? Mám nový 

                      recept od pana Jezevce. Podle jeho slov se za takovým hráškem
                      může paní Liška doslova utlouct. 

Dědeček:       Jenom mi tu, prosím pěkně, nejmenujte paní Lišku. Ještě se nám tu

                      znenadání objeví a začne, nedej bože zpívat s námi.  

Vrána:           (krákne) Krrrá! Slyšela jsem, že má letos pěkně nezvedená liščata! 

Jelen:             Prý neustále křičí, břinkají do kytar a dovádějí jako pominutá!

                      A ten zpěv! 
Dědeček:       Hrůza?

Jelen:             Ještě horší než paní liška! To se prostě nedá poslouchat!

Čuník:           (myslí na své bříško) Paní řídící, já bych, s dovolením, ten hrášek 

                      ochutnal. 
Jelen:              (se přidá) Mě by zajímalo, zdali je zasmažený, nebo pouze povařený?

Dědečková:     Hrášek se musí nejdříve podusit na mírném ohni …

Dědeček:         (zasáhne) Tak snad máme hodinu sborového zpěvu a ne kurz vaření! 

Dědečková:      Jistě. Pardon. (odnese hrášek)
Dědeček:          Budulínku, s tebou si tvé chování proberu až skončí hodina. 
                         (S úsměvem. Pustí potichu gramofon.)  Jestlipak někdo z vás ví, jakou 
                         píseň cvrlikají ptáčci? A hlavně, který hudební skladatel ji napsal?
Jelen:               (se hlásí) Prosím! Já to vím. Bedřich Mléko.  
Dědeček:        Výborně, pane Jelene. Z poloviny máte pravdu. Jde o slavnou sborovou

                       píseň Proč bychom se netěšili z opery Prodaná nevěsta, kterou složil 

                       slavný hudební skladatel Bedřich … pozor, pane Jelene, ne Mléko, ale 
                       Bedřich Smetana! A my si ji teď zazpíváme! 

                       (Dědeček rozdal během svého proslovu všem sboristům noty.)

Vrána:            (nadšeně) Tady je to napsáno! Tu píseň složil Bedřich Smetana!

Jelen:              (ironicky) Úžasný postřeh, paní Vráno.

Vrána:             (nepochopila - polichocena) Děkuji, pane Jelene.
Jelen:              (bokem k Čuníkovi) Bože, to je husa! 

Dědečková:     (zaslechla) Paní Husa se z dnešní výuky omluvila. Prý jí zaskočila

                        šiška ve voleti.

Obraz 2.        NA SCÉNU VSTUPUJE LIŠKA
Liška:             („vlétne“ rázně do hudebky. Kolem krku má rezavé boa.) To je dobře, 
                       stejně jenom příšerně hejká! (Napodobí hejkání husy a sama se sobě 
                       zasměje.) Dobrý den, všem! 
Všichni:         (jsou zklamáni z příchodu Lišky.) Dobrý.

Liška:             Ani nevíte, milánkové, jak jsem se na vás těšila! Doufám, že přicházím 
                       v pravou chvíli! Už se nemohu dočkat, až si zazpívám sólo. 

Čuník:            (bokem k paní Dědečkové) Proč sem leze, když ji nikdo nezval?

Dědečková:    Lišky jsou už takové! 
Dědeček:        (k ostatním) Tak, milánkové, rozdáme si party a vezmeme si tón!
                       A pěkně svižně!                       

Všichni:          (začnou zpívat)  Jak zpívá liška?

Vrána:                                      „Digidigidigidou, digidigidigidou!“

Všichni:                                    Tak zpívá liška!

Liška:             (již během zpěvu odebírá všem party. Je značně popuzena.) 
                       Ale pane řídící, vy moc dobře víte, že tuhle píseň přímo nesnáším! 
                       Digidou … digidou … To je snad jenom nepovedený žert. 
                       (Kysele se zasměje a vnutí Dědečkovi partituru Prodané nevěsty.) Já 
                       zbožňuji operu! Zazpíváme si Prodanou nevěstu od Bedřicha Smetany. 
                       (Rozdává party a pyšní se.) Smetanu vyloženě zbožňuji! 
Dědeček:        (rezignuje) Dobrá, zazpíváme si Smetanu. 
Všichni:         (naladí hlasivky a začnou zpívat. Paní Liška zatím vyčkává.)

                                         Proč bychom se netěšili,
                                         když nám Pán Bůh zdraví …

Vrána:            (zakráká mimo rytmus)  … zdrrraví dá … zdrrraví dá …
Všichni:          (přestanou zpívat a otočí se na paní Vránu.)

Dědeček:         Pozor na rytmus!
                         (Paní Vrána si přidrží „zobák“ a na chvíli nezpívá. Tím se problém 
                         s rytmem vyřeší.  Tuhle situaci okomentuje Liška opovržlivým 
                         úšklebkem.) 
                                         Jenom ten je v pravdě šťasten,
                                         kdo života užívá.

Liška:               (vyčkávala na své sólo – teď začne koncert děsivě falešného zpěvu.
                         Ostatní pěvci vyloženě trpí. Zacpávají si uši.)
                                         Rozkošné zvířátko uděláme z vás,
                                         kolem hrdla dáme pozlacený pás.
                                         Přehezká škraboška skryje tvářičky
                                         a v měkounké botky dáme nožičky.
                                         Budete jak mílek krásně vypadat.
                                         Svět zajásá, když vás uzří tancovat.
Všichni:           (krátce dozpívají)
                                        Jenom ten je v pravdě šťasten,

                                        kdo života užívá.

Liška:           (očekává spontánní obdiv.) Uvažuji o tom, že příští měsíc nastoupím 

                     do brněnské opery, jako sólistka! (Opět děsivě zavyje.) Mohla bych zpívat 

                     třeba Lišku Bystroušku! Až uvidíte na plakátech moje umělecké jméno 

                     Vulpes Vulpes, tak nezapomeňte přijít.

Dědečková:   Proč zrovna Vulpes vulpes?

Liška:           To je vznešený latinský název lišky! Tak co milánkové, jaká jsem byla?
Dědeček:      (nesměle začne.) No, jak bych vám to …
Čuník:          (se odváží) Ten váš hlasový projev se nedá označit jako zpěv, paní Liško! 
Vrána:          (to Lišce s chutí vrátí.) Já sice krákám jako vrána a neudržím rytmus,

                     ale vy vyjete jako uvázaný pes u boudy, který má navíc angínu! 

Liška:           (se urazí) No dovolte, já slavná Vulpes Vulpes?
Jelen:           (se přidá) A víte, že je to vaše umělecké jméno Vulpes docela výstižné?
                    Vy prostě vyjete jako vůl a pes dohromady! 

Všichni:       (se vtipu pana Jelena zasmějí.) Ha, ha, ha!
Liška:           Barbaři! Všichni jste umělečtí barbaři! To je naposledy, co jsem se
                     tu s vámi zahazovala! Sbohem! (Uraženě odejde.)

Všichni:       (se smějí) Ha, ha, ha.

Dědeček:      Děkuji vám, přátelé! Musím se vám přiznat, že se mi  vyloženě ulevilo!

Budulínek:   Dědo! Zazpívejme si Běží liška k táboru!

Všichni:        Ano!

Dědeček:      Dobrá! Bude to pěkná tečka za dnešní hodinou sborového zpěvu.

Všichni:        (jdou na rampu a vesele zpívají. Za jejich zády proběhne přestavba

                      na liščí noru. Píseň se bude opakovat a zpívat ve dvou instrumentálních 
                      polohách. Prostě a swingově, či jako boogie-woogie.) 

                                        Běží liška k táboru

                                        nese pytel zázvoru,

                                        ježek za ní pospíchá,
                                        že jí pytel rozpíchá.   
Obraz 3.    V LIŠČÍ NOŘE   
                  (Liščata ladí elektrické kytary.) 

Lišáček:      Dost! Konec ladění! Navrhuji, abychom přestali ladit!

Lištička:      A to jednou pro vždy! 

Lišánek:      Ano! Kdo to kdy viděl, aby lišky ladily! Kráčejme ve stopách

                    naší matky a zásadně …

Liščata:       Nelaďme! 

Lišáček:      Ano! Uměleckým programem naší skupiny Vulpes band bude …

Liščata:       Zásadně neladit!

Lišáček:      (rozpočítá a liščata začnou hrát děsivě falešně svůj song.)
                   One, two, three, four … 

Lištička:      Stop! Mám věcnou! Buďme pokrokoví a místo one, two, three … four,
                    rozpočítávejme one, two, three … fox!

Lišáček a Lišánek:   Souhlas!

Lišáček:       (rozpočítá) One, two, three, fox!

                     (Liščata hrají naprosto primitivně a falešně. Zpěv je přímo úděsný.)

Liščata:                          Digidou, digidou, 
                                       digidigidigidou!
                                       Uvapuvauvavá,
                                       uvapuvauvavá!

Lišánek:         (přeruší hru) Stop! Zní nám to docela pěkně, ale něco tomu schází.

Lištička:         Já vím co. Je potřeba změnit název naší skupiny! 
Lišáček:       To je pravda. Navrhuji místo Vulpes band … Fox band! 

Lišánek:       S tím souhlasím, ale já myslím něco jiného. Nemáme dobrý rytmus!

Lištička:       Jasně! Chybí nám bubeník! 

Lišáček:       Kde ho chcete v naší noře vzít? Narodili jsme se jenom tři!

Lištička:       Já bych měla nápad! Budulínek z hudebky je božský bubeník!

                     Včera jsem ho slyšela bubnovat na palouku se Smolíčkem a Karkulkou.
Lišánek:       To by mě zajímalo, jak chceš dostat Budulínka do naší nory?

Lištička:       Jednoduše! Musíme udolat naši mamču a ta to zařídí. 

Lišáček:       To by šlo! 

                     (Zvenku se ozve hlas lišky. Samozřejmě její „koloratura“.)

Lišánek:       Slyšíte? Už se vrací! 

Lištička:       Pojďme si hrát na slušňáky! To s mamčou zacvičí!      
                    (Liška vklouzne do nory. Nese slepici.) 

Liška:          Už jsem tu, milánkové.

Liščata:       („slušňácky“) Dobré poledne, maminko.

Liška:          Podívejte se, co jsem vám přinesla k obědu. 
Lišánek:      (prohlíží ulovenou slepici) Co to je?

Liška:          Slepice. Ulovila jsem ji v hudebce na dvoře. Tak šup, dětičky! Pusťte se 
                    do slepice, trhejte, škubejte, požírejte.

Liščata:       Blé!

Lišáček:      Syrová strava je nezdravá! 

Lištička:      Přece nebudeme pojídat tvora, který se hrabe od rána do večera v hnoji!

Liščata:       Fuj! My chceme vařený hrášek! 

Liška:         Panenko skákavá, to je konec divočiny, z mých dětiček se stali vegetariáni. 
Lišánek:     I kdepak, ale jíst syrovou slepici je krajně nehygienické a nechutné.

Liška:         No  prosím, dáme slepici do trouby!

Liška:        (vloží slepici do mikrovlnky. Ozve se charakteristický zvuk tohoto důmyslného 
                  zařízení a během pár sekund je hotovo. Liška vyndává upečenou slepici.) 
                 Tak prosím, dozlatova vypečená slepička!   
Liščata:    (se dychtivě vrhnou na upečené kuře – krátká etuda hltání – kosti létají

                 po celé noře.) Mňam, mňam …

Liška:       (napomíná) A kdo bude jíst kosti, jste přece šelmy psovité?!
Lišáček:    Drůbeží kosti jsou štěpivé; mohly by nám poškodit žaludek.  

Liška:        Dětičky moje, co se to s vámi děje? Já vás nepoznávám?!
                  Každá liška i lišče je šelma psovitá, podlá a zákeřná! A vy? Vy jste
                  učinění beránci!

Lištička:    My jsme slušně vychovaná liščata.
Liška:        A to není pravda! Žádné slušnosti jsem vás neučila! Na co jsem vám
                  koupila kytary a klapky? Na co?

Liščata:     To by nás taky zajímalo?

Liška:        Abyste dělala randál a otravovala celý les!
Lišánek:     No právě!

Liška:         Jaké právě?

Lišáček:      Jak máme otravovat celý les, když nemáme bubeníka! 
Liščata:       Ha?!

Liška:          No snad si nemyslíte, že bych s vámi měla bubnovat? Já miluji operu!
Liščata:       No právě!

Lištička:      Leda …

Liška:         Jaké leda?

Lištička:     V hudebce bydlí šikovný bubeník …

Liščata:      Budulínek. 

Lišánek:     My chceme Budulínka!

Liščata:      Jinak budeme strašně slušné šelmy! 

Liška:        Jen to ne! Zaběhnu do hudebky a uvidím, co se dá dělat!

Liščata:      Ale bez Budulínka se nevracej!
Liška:        Tak pá, děťátka! (odběhne) 

Liščata:      Pá!  (Po odchodu lišky.) Jupí! Povedlo se! (Usedají ke svým nástrojům.)
Lišáček:     Ještě dnes budeme mít bubeníka!

Lištička:     (udeří do kytary) Hraje vám Fox band! 

Liščata:      (zpívají a hrají děsivě falešně svoji oblíbenou.)
                            Digidoudigidou, digidigidou!

                  (S hudbou začne i přestavba na další obraz. Děj se vrací do hudebky.)

Obraz 5.      DĚDEČKOVI ODCHÁZÍ DO MĚSTA
                     (Děsivá hudba doznívá ve vzdáleném pozadí. Když se scéna plně

                     nasvítí jsou na scéně Dědečková, Dědeček a Budulínek.) 
Dědečková:  (telefonuje) Ano, děkuji. Na shledanou! ( k dědečkovi.) Dědečku, na něco 
                     jsme zapomněli! Dnes je středa! (Vydává nesrozumitelné zvuky a ukazuje 
                     do své pusy.)   
Dědeček:      Středa a co má být? (Napodobí Dědečkovou.) 
Dědečková:  Vždyť máme být v jedenáct u zubaře! 

Dědeček:      A na to jsem zapomněl. Tak rychle! Vyčistit zuby.

                     (Dědeček a babička Dědečková si čistí zuby a vedou dialog s Budulínkem.)
Dědečková:   Budulínku! Dědeček a já, musíme spěchat do města k u – a – i .

Budulínek:    (si chystá bicí „soupravu“.) Babi, já ti nerozumím.

Dědeček:       A – i – a --- íká  (vykloktá se) … říká, že jdeme do města k zubaři.

                      Budeš tu na chvíli sám a to a – e—á  o?

Budulínek:    Zase nerozumím. 

Babička:       (se právě vykloktala) To znamená co? Že tu budeš na hodinku sám.

                     Takže! Zamknout dveře a nikomu neotvírat! 
Budulínek:   Jé, to je nuda. Pořád dokola. Zamknout dveře. Nikomu neotvírat. 

                     Jako bych byl kojenec. Já jsem bubeník!  

Dědeček:       Jenom to Budulínku nezlehčuj! V lese dovádí zlé jezinky, mohlo

                      by to s tebou dopadnout bledě! 
Budulínek:    Nejsem Smolíček! 

Dědečková:   Dobrá, my ti věříme, ale pro jistotu zamkneme. A pokud bys měl hlad, 
                      tak dojez hrášek. Je ho v hrnci ještě dost. Tak pá, pá, pá. (Loučení a líbání.)
Dědeček:       Pá, pá, pá! A kdyby ses nudil, můžeš si zabubnovat! 
Budulínek:    To víte, že si zabuším. Zobnu si i hrášku. A vy už utíkejte nebo

                      přijdete pozdě.

Dědeček a Dědečková:   (ještě ve dveřích) Pa, pa, pa ! (Odchází - zamknou dveře.)
Budulínek:     Konečně jsem sám. (zobne si hrášku) Blé! Co jim na tom hrášku 
                       tak chutná? Raději si zabubnuji! 
                      (Začne bubnovat, když se za oknem objeví ocas paní Lišky.) 
Liška:            (koukne do okénka a ňuchá) Ó, tomu říkám rytmus. Bravo! (schová se)
Budulínek:     (zaslechl lišku) Jako bych někoho zaslechl? (rozhlédne se) 
                       To se mi asi zdálo. (Pokračuje v bubnování.)
Liška:             (znovu nakoukne) A ta vůně! To je určitě hrášek! (schová se)
Budulínek:     Je tu někdo? (opět se rozhlédne) Nikdo?  

Liška:             (vykoukne) Já! (schová se) 
Budulínek:     (ji zahlédl) Paní liško, to jsou trapné fóry. 
Liška:            (vykoukne v okénku – uraženě) No, jak myslíš, Budulínku.
                      Ale jedno ti pochválit musím! Na ty bicí doslova válíš.
Budulínek:    (polichocen) Když myslíte.  
Liška:            Ňuch, ňuch, ňuch! A copak to u vás tak krásně voní?

Budulínek:     Hrášek na másle! Ten máme každý den. Už se mi zajídá.  

Liška:             A to já hrášek na  másle přímo zbožňuji. Odemkni mi dvířka a já ti ho 
                       pomohu sníst. Ty budeš bubnovat a já posvačím výtečný hrášek. 
Budulínek:     Ne a ne! Babička a dědeček jsou u zubaře a já nesmím nikomu otvírat.

Liška:             Vždyť se Budulínku známe. Copak nechodím do vaší hudebky 
                       na sborový zpěv?

Budulínek:     No, chodíte.
Liška:             A víš ty co? Když nemůžeš otevírat dvířka, tak mi otevři okénko!

                       Nebo to máš také zakázané?
Budulínek:     To je pravda, okénko vám otevřít můžu! To zakázané nemám. 
Liška:             Tak honem, už se nemohu dočkat, až se pustím do hrášku!

                       (Budulínek otevře okénko. Liška skočí dovnitř a vrhne se na kastrol

                       s hráškem. Budulínek buší do bubnů a liška v rytmu „mňam, mňam …“

                       hltá hrášek. Až má hrnec prázdný tak si na něj zabubnuje – zkazí však

                       rytmus Budulínkovi.)

Budulínek:     (je nadurděný) Paní Liško, vy nejenom děsivě zpíváte, ale vy nemáte

                       ani rytmus.
Liška:              Tak vidíš! Pojďme si raději zahrát … 
Budulínek:      Já si s vámi hrát nechci!

Liška:              Nechej mě, Budulínku, domluvit. Pojďme si zahrát na dostihy.

Budulínek:     A jak se na ty dostihy hraje?
Liška:             Vyskočíš si na mě, jako na koníčka a já tě povozím po světnici! 

Budulínek:     Na ocásku?

Liška:             Jak jinak! Tak dělej, nasedej! 

Budulínek:     (skočí lišce na ocásek a paličkou na bubny ji popohání. Během jízdy

                       ztratí Liška své parádní boa!)A jedeme! 
                      (Hudební podkres jízdy.)
Liška:              Jedeme … po světnici … 

Budulínek:      Juchú! Po světnici!
Liška:              Jedeme po lavicí!

Budulínek:      Skvělé! To je let!

Liška:              U dveří se zatočíme a okénkem vyskočíme! (Liška mizí v druhém
                        plánu k lesu. Pozn. -  lze vybudovat i druhý plán, ve kterém malé loutky 

                        dokreslují, či popisují nejrůznější situace.) Chacha! Už jsi Budulínku můj!

Budulínek:      (a liška ještě jednou projedou za okénkem a pak mizí v druhém

                        hracím plánu – malé loutky.) Babičko, dědečku! Za chaloupkou jak se
                        práší, nebohého Budulínka liška k lesu unáší! (Z velké dálky ještě slyšíme

                        poslední Budulínkovo volání.) Babičkóóó … dědečkúúú …  
Obraz 6.         DĚDEČKOVI SE VRACÍ DOMŮ 
Dědeček:          (slyšíme odemykání a pak do místnosti vstoupí dědeček a babička) 
                         Babičko, jako bych zaslechl Budulínkovo volání! 
Dědečková:      Já taky. (hledá) Budulínku, kde jsi? 
Dědeček:          Beztak se nám schoval do skříně.

Dědečková:      Budulínku, já tě vidím … (koukne pod klavír) … kuk!  
Dědeček:          (vyběhne ven a volá) Budulínku? Kde jsi? Bu – du – lín – ku! 

Dědečková:      Nic?

Dědeček:          Nic! Babi, přemýšlím. Jak mohl Budulínek otevřít dveře?

Dědečková:      (rozsvítí se jí v hlavě) Aha! Když jsme přišli, tak byli dveře zamčené.
                         (Do domečku vběhne pan Jelen a Čuník. Na okně přistane Vrána.)

Jelen a Čuník:   (s neskrývaným zájmem) Co se přihodilo?
Vrána:              (v okně) Snad ne Budulínek?
Dědeček:          (se plácne do čela.) Babi, jsme to ale trumbelové! Podívej, paní

                         Vrána sedí v otevřeném okně.
Dědečková, Jelen a Čuník:   Sedí? No a co?

Dědeček:          Dveře jsme Budulínkovi zakázali otvírat, ale na okno jsme zapomněli.

Dědečková:      (začne plakat) Dědečku, kde jenom budeme Budulínka hledat?

Jelen:                (najde na zemi boa, které Liška ztratila při únosu Budulínka.)

                         Podívejte! Boa paní Lišky!

Čuník:              To znamená, že Budulínka unesla …

Všichni:            Liška! 

Dědečková:       Dědečku, najdeme proradnou Lišku a Budulínka vysvobodíme! 

Dědeček:           Já vezmu housličky (či jiný hudební nástroj) a ty bubínek. Půjdeme 
                          světem a budeme vyhrávat, že se nám ztratil Budulínek! 
Jelen:                A kterou budete vyhrávat?
Dědeček:           Přece tu, co paní Liška přímo nenávidí. 
Vrána:               Vy myslíte Jak zpívá liška?

Dědeček:           Právě tu! 
Čuník:               Pojďme si ji zazpívat, tu já vyloženě zbožňuji ! 

                          (Dědeček a Dědečková začnou hrát a zpívat. Přidá se k nim i Jelen,
                          Postupně se přidají i pan Jelen, Čuník, Zajíc a paní Vrána.)                      
Dědeček:                           Pes štěká „haf“, 
Dědečková:                       kočka mňučí „mňau,
Dědeček:                           vrána kráká „krá“

Čuník:                               Čuník dělá „kví“, 
Jelen:                                 kráva bučí „búú“,
Dědečková:                       žába kváká „kvák“

Vrána:                               sova dělá „húú“

Dědeček:                           a slepice v kurníku 

                                          „kokokokodák“. 

 Jele + Vrána:                     Nic nového pod sluncem,
                                           ale je tu venkoncem

                                           jedna záhada:           

Dědečková:                         Jak zpívá liška?                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           
Dědeček:                           „Digidoudigidou, digidigidigidou!“

Všichni:                             Tak zpívá liška!
Dědečková:                       „Uvapuvauvavá, uvapuvauvavá“
Čuník:                                Jak zpívá liška?

Jelen:                                 „Hatymatyhatyma, hatymatyhatyma!“
Všichni:                             Tak zpívá liška!

Vrána:                                „Kumulumukumuňaf, kumulumukumuňaf!“                

Budulínek:                         Jak zpívá liška?

Všichni:                             „Digidoudigididou, digidigidigidou!“ 

                      (Je tu i možnost naučit malé diváky zpívat závěrečné „digidigidigidou“.)
Dědeček:                              Před přestávkou všichni sborem …

Všichni i diváci:                 „Digidigidigidou, digidigidigidou!“      

                       (Opona padá.)                 

                                             P Ř E S T Á V K A
Obraz 7.     V LIŠČÍ NOŘE
                    (Dědečekovi vyjdou před oponu s hudebními nástroji.)

Dědeček:      Přestávka právě končí! Proto všichni …

Dědeček a Dědečková:    (zpívají společně s diváky)
                     „Digidigidigidou, digidigidigidou!“

Dědečková:   (zatleská publiku) Báječně! 

Dědeček:       A my můžeme jít hledat Budulínka!

                     (Dědečkovi odchází mezi diváky a za jejich zády se zvedá opona.
                      Slyšíme velký randál. Liščata se dohadují s Budulínkem.) 

Lišánek:       Na co tě tu máme!?

Lišáček:       (nakvašeně) Jestli nebudeš bubnovat, tak tě přetáhnu baskytarou!
Lištička:       Tak co?
Budulínek:    Nee! Přece se nebudu zahazovat s takovými vyjícími nýmandy! 

                      Já mám svoji kapelu se Smolíčkem a Karkulkou! S vámi, jednou 
                      provždy … NIKDY! 
Lišáček:        Já tě varoval! (Ožene se baskytarou. Budulínek uskočí. Ránu chytí Lišánek.) 
Lišánek:        (chytil ránu.) Au! To bolí! (Začne natahovat.) Bééé! 

Budulínek:    To ti patří!

Lištička:        (k Budulínkovi) No počkej! To ti nedarujeme!

                      (Začne krátká honička, kterou přeruší Liška.)
Liška:            Bude tu konečně klid?! Nechte svoji matičku lištičku aspoň 

                      chvíli odpočinout! (k Lišánkovi) A ty nefňukej! To jsi budoucí lišák?
Lištička a Lišáček:   (žalují) Mamííí! Budulínkem s námi nechce bubnovat!

Budulínek:    (k lišce) Přece se nebudu zahazovat s takovými saláty! A okamžitě

                      mě odneste domů do hudebky!  
Liška:            Přinesla jsem tě do nory, abys bubnoval! Tak  bubnuj a pak uvidíme.
Budulínek:    Už jednou jsem vám říkal, že s takovými saláty nikdy! Vyjí

                      jako kuny a za jejich rytmus by se styděla i kulhavá husa!  

Liška:            Neurážej mé talentované děti!  
Liščata:         Jo! Neurážej náš talent!
Budulínek:    Vy máte talent jenom na kradení slepic! 
Liščata:         No tohle! (Otočí se k lišce a očekávají její řešení.) Mamííí! 
Liška:            Nic se nedá dělat, budeme tě muset zavřít do klece!                         
Liščata:          (jásají a zavírají Budulínka) Do klece! Do klece! Zavřeme Budulína 

                       do klece! (radostně zavyjí) Húí!
Lišáček:          Mamííí! Ta klec nemá zámek!

Liška:             Nevadí, stejně nám Budulín neuteče! Zabloudil by v lese! (Smích lišek.) 
Budulínek:     (zoufale volá) Dědečku, babičko! Kde jste? Pomóc! 
Liška:             Jen si volej, stejně tě nikdo neslyší!
Liščata:          (tancují kolem klece a pošklebují se) A už máme hrci, prci, Budulínka

                       pěkně v kleci! Blé! (smích a vytí liščat) 
                      (Se smíchem, který se vzdaluje přechází děj na forbínu.)
Obraz 8.   DĚDEČKOVI HLEDAJÍ BUDULÍNKA 
                   (Dědečkovi kráčí světem a hledají Budulínka. Do kroku si vyhrávají a zpívají.
                    Kombinace hraní na nástroje a částečného podkresu.)
Dědečkovi:                   Neříkej nám „nezdaro“, 
                                     my kráčíme ve stopách …
                                     detektiva Poaro! 
                                     Po zloději pátráme,        

                                     Budulínka hledáme.
                     (Dojdou k činžovnímu domu, na kterém visí reklamní cedule. 

                     Mražený hrášek Liška – první patro.) 
Dědeček:      (ukazuje na ceduli) Babi, zdá se, že jsme na místě. (čte)  
                     Mražený hrášek Liška – první patro.
Dědečková:   A to se mi Dědečku, nezdá. Kdo to kdy viděl, aby měla liška noru

                      v prvním patře?
Dědeček:       To víš, je jiná doba! Dneska se chodí v zimě i na jahody!

Dědečková:    No jo, ale do obchodu. 

Dědeček:       Vidíš. Tak proč by nemohla liška bydlet v prvním patře činžáku?
                      (Chystá si pytel.) Babi, zazvoň a já chytnu lišku do pytle!

Dědečková:    Jak myslíš. Jenom aby z toho nebyla ostuda! (Zazvoní.)

Pan Liška:      (otevře okno v prvním poschodí) Dobrý den, přejete si mražený
                       hrášek? Mám príma zboží. Můžete si vybrat! Italský, Španělský,

                       Francouzský, Maďarský i Polský. Vše první kvality! (Vydá pověstný

                       zvuk na pšoukpytlík – viditelně – zasměje se.) Takový hrášek prodává 
                       jedině firma Liška. Hned vám běžím otevřít!

Dědeček:        A to nebude potřeba! To je mýlka. My totiž hledáme pravou lišku,

                       která unesla našeho chlapce … Budulínka.

Dědečková:    Nevíte, kde bychom mohli takovou lišku najít?

Pan Liška:      Aha, rozumím. Zkuste se podívat na náměstí. Tam má liška ve výkladu

                       dokonce i reklamní plakáty.  

Dědeček:        Tak děkujeme a nashledanou!

Pan Liška:       Na shledanou! A kdybyste potřebovali prvotřídní mražený hrášek,
                        tak jedině od firmy Liška! (Opět zapšouká na pšoukpytlík a zasměje se.)

                       (Dědečkovi pokračují ve své pouti. Jdou a zpívají.)

Dědečkovi:                   Neříkej nám „nezdaro“, 

                                     my kráčíme ve stopách …
                                     detektiva Poaro! 
                                     Po zloději pátráme,        

                                     Budulínka hledáme.

                       (Dojdou až ke stánku, na kterém je vyobrazena Liška – hypotéka.) 
Dědečková:    (zaklepe. Dědeček chystá pytel k odchytu.) Liško? Liško otevři! 

Dealerka:      (vytáhne roletu a hraje se všeobecně známou figurkou lišky. Stačí plošná,
                      či poloreliéfní loutka. Dokonce může být i naivně hybná. Něco na  způsob 
                      mechanické hračky s klikou.) Dobrý den, vítá vás Českomoravská
                      stavební spořitelna – Hypotéka liška. Potřebujete peníze na nový dům,
                      novou noru, či nový byt tři plus KáKá? Pak jste správně! Jen pro vás
                      je tu jedinečná Hypotéka liška!
Dědeček:       To bude prosím omyl. My nepotřebujeme žádné peníze na žádný
                      dům ani byt. My hledáme Budulínka.

Dealerka:       Tak tomu, prosím, nerozumím.

Dědečková:    Opravdická liška, ne ta vaše, nám unesla našeho chlapečka, který 

                       se jmenuje Budulínek a my nevíme, kde ho hledat? 

Dealerka:       A že jste to neřekli hned. Opravdická liška nám nedávno dělala reklamu
                       pro televizi. (Listuje v poznámkovém bloku.) Někde tu musím mít
                       adresu, protože jsem s ní uzavírala smlouvu. Á … tady to mám. Paní liška,
                       Černý les za městem. Nora Na lesním palouku, číslo popisné 1. 
Dědeček:        (si potichu opakoval adresu) … popisné jedna. Jen abych to nezapomněl.

Dealerka:        (vytrhne list z bloku) A já vám tu adresu dám. Stejně již s opravdovou

                       liškou nebudeme spolupracovat. 
Dědečková:    A to proč? Nebyli jste s ní spokojeni?

Dealerka:        Představte si, že nám zakousla tři slepice, které měly na konci

                       reklamy zakdákat: „Kokodák! Hypotéka liška je náš kamarád!“ 

Dědeček:        Tak vám děkujeme a nashledanou!

Dealerka:        Na shledanou! A kdybyste někdy přestavovali třeba jen malý

                       pokojíček, můžete se pružně obrátit na skvělou Hypotéku liška!  
Dědečková:    Ještě jednou děkujeme a sbohem. 
Dědečkovi:     (zpívají. Během zpěvu přechází do lesa.)                
                                     Neříkej nám „nezdaro“, 

                                     my kráčíme ve stopách …
                                     detektiva Poaro! 
                                     Po zloději pátráme,        

                                     Budulínka hledáme.
                      (Dědečkovi přestanou zpívat, protože uslyšeli mlaskání. To se pan
                      Jezevec krmí chutnými houbami, které se jmenují „lišky obecné“.)

Jezevec:         (slastně mlaská) Ó, mňam, mňam! Miluji lišky. To je svátek sežrat

                       lišku a pak druhou a třetí! Tomu říkám obídek! 

Dědečková:    Dědečku, zdá se, že pan Jezevec zakousl lišku! 

Dědeček:        Už je to tak. A zdá se, že nejednu! 
Jezevec:          (se otočí a uvidí Dědečkovi) Dobré odpoledne lidičky. Snad nehledáte 
                       lišky, jako já?

Dědeček:        To jste udeřil hřebíček přímo na hlavičku! 

Jezevec:          (nabízí houby lišky) Hned vám ty potvůrky ukážu. (sbírá houby)
Dědečková:     A byl mezi nimi i Budulínek? 
Jezevec:           Budulínek? Neznám. (Ukazuje plný košík lišek.) Nabídněte si! 
                        Já je požírám syrové. Mňam! Učiněná lahoda.
Dědečková:      (je zklamaná) To jsou houby.

Jezevec:           Jistě! (ukazuje jednu houbu) Liška obecná, jedlá houba … výtečná! 

Dědeček:         Tomu se pane Jezevče říká nedorozumění. My hledáme pravou kmotru
                         Lišku, která bydlí v noře Na lesním palouku popisné číslo 1. 

Dědečková:      Unesla našeho Budulínka!
Jezevec:            I dejte pokoj! To jí musíte pořádně vyprášit kožich! A víte co?
                         Pojďte se mnou, já vám ukážu kudy se dostanete k noře paní lišky. 

Dědeček:          Děkujeme! Jste velmi laskavý. 
(Dědečkovi zpívají a putují po rampě i s panem Jezevcem. Za jejich zády proběhne přestavba. Výslednicí přestavby je lesní palouk a vchod do liščí nory.) 
Dědečkovi:                   Neříkej nám „nezdaro“, 

                                     my kráčíme ve stopách …
                                     detektiva Poaro! 
                                     Po zloději pátráme,        

                                     Budulínka hledáme.

Jezevec:      A jsme na místě! Dobré pořízení! Nashledanou!
Dědečkovi:  Nashledanou a ještě jednou děkujeme.

Obraz 9.   Černý les za městem, nora Na lesním palouku, číslo popisné 1
(Následující scéna bude pružně střídat dvě prostředí. Před norou a v noře.

Může jít o tzv. simultánku, nebo lze pomocí točny rychle střídat obě prostředí.
Když Jezevec a Dědečkovi dojdou k noře, ozve se z nory Budulínkův hlas.)

Budulínek:    (z nory – přidušený hlas – nahrávka) Dědečku, babičko, pomóc!

                      Liška mě tu vězní!

Liška:            (z nory – přidušeně – nahrávka) Buď už konečně zticha! Stejně tě
                      nikdo neslyší! 

Dědeček:        Babičko, to je Budulínek a ta sakramentská liška! 
Dědečková:    Dědečku, nachystej pytel a spustíme tu o lišce!
Dědeček:       Ta bude uražená, že jí z toho klepne! (Začne vyhrávat.)
Dědečková:    (zpívá)       Jak zpívá liška?

Dědeček:        (zpívá)      „Digidigidigidou, digidigidigidou!“

Oba:                                 Tak zpívá liška!

Dědečková:                      „Uvapuvauvavá, uvapuvauvavá“

Oba:                                 Tak zpívá liška!

(Děj se přenese do liščí nory, ve které začne pozdvižení. Pod následujícím dialogem slyšíme „z dálky“ pokračující píseň … Jak dělá liška – zřejmě z nahrávky.)
Liščata:            Mamííí! Slyšíš to? 
Liška:               (popuzeně) Slyším! Nějací drzouni se mi pošklebují!
                         A dokonce před mojí norou! To je provokace!

Budulínek:       (se přidá) … kumulumukumuňaf!  
Liška:              (zaútočí na Budulínka) Okamžitě přestaň zpívat!

Liščata:           (také zaútočí) Nebo ti ukousneme nos!       
Liška:              Lišánku, běž před noru a vyřiď těm drzounům ať okamžitě ukončí 

                        svoji provokaci nebo uvidí! 
Lišánek:           Vyřídím! (odbíhá) 
(Během pokračujícího zpěvu „z povzdálí“ se scéna přetáčí, či proměňuje – jsme opět před liščí norou. Když Dědečkovi právě dokončují „digidigidigidou“ vystrčí Lišáček

hlavu z nory.) 
Dědečkovi:    (končí zpěv)      … digingidigidou!

Lišánek:         Dobrý den, maminka vám vzkazuje, že máte okamžitě zanechat
                       zpěvu nebo uvidíte!

Dědeček:        (mrkne na Dědečkovou, hraje si na hluchého.) Copak povídáš? 
                       Musíš víc nahlas, já už nedoslýchám!
Lišánek:        (přistoupí k Dědečkovi a křičí mu do ucha. Ten má již připravený pytel.) 
                      Maminka vám vzkazuje, že máte okamžitě zanechat zpěvu! 
Dědeček:       Už rozumím!  (Hodí na Lišánka pytel a začne krátký boj. Lišánek se snaží

                      vyklouznout z pytle, ale Dědeček s pomocí babičky zvítězí.)
Dědečková:    Výborně! (Mrkne na dědečka.) Jak asi, dědečku, zpívá liška?

Dědečkovi:     (začnou opšt zpívat. Děj se opět přenese  do liščí nory.)
                                         „Digidigidigidou, digidigidigidou!“

                                         Tak dělá liška!

(Během zpěvu se scéna přetáčí, či proměňuje – jsme opět v liščí noře, kam doléhá zpěv
dědečka a babičky Dědečkových.)
Budulínek:     (opět provokuje – přidá se ke zpěvu) Uvapuvauvava … 
Liška:             Tak už dost! Už mám až po krk toho „uvapuvauvava!“ Od této chvíle

                       nejsi žádný Budulínek, ale Budulín! Co to může být za drzouny,

                       že si dovolují provokovat před mojí norou?!
Liščata:          (doplní) Na lesním palouku číslo popisné jedna.
Liška:             Lišánku a Lištičko.  
Liščata:          Ano, maminko?

Liška:             Běžte vyřídit těm šumařům, ať okamžitě přestanou s tou otřesnou písní.
                       Pokud chtějí u mé nory vyhrávat, pak jedině operní árie od Bedřicha

                       Smetany. (Na chvíli se zasní a  zavyje.) Rozkošné zvířátko uděláme z vás. 

Liščata:           Bravo! Božský hlas!

Budulínek:      Božský? Leda prdlajs! To je kvílení nakopnutého šakala!  
Liška:              Mlč ty nevychovanče! (k liščatům) A vy upalujte!
Liščata:           Upalujeme. (Lišáček a Lištička odběhnou.)
                        (Liščata odchází vyřídit vzkaz. Liška trpí – vyje. Pan Jelen a Dědečkovi

                        dokončují zpěv známé písně, během kterého se scéna přetáčí, 
                        či proměňuje – jsme opět před liščí norou. Liščata vystrčí hlavu z nory.)

Lišáček:           Dobrý den! Maminka vám vzkazuje, že máte okamžitě zanechat zpívání 
                        té příšerné písně, co hanobí její čest. 
Lištička:          Pokud chcete pokračovat, tak jedině nějakou operu.  
Dědeček:         (si opět zahraje na hluchého – chystá pytel) Cože? Jakou megeru?   

Lišáček:          (k Lištičce) Ten dědek je asi hluchý!

Lišáček a Lištička:  (křičí) Žádnou megeru, nýbrž operu! 
Dědeček:          Už rozumím! Máme zazpívat pro Věru!   

Lišáček a Lištička:     Ale né!

Dědečkovi:        Ale jó!  
Lišáček a Lištička:    Ale né!

Dědečekovi:        Ale jó!  
Dědeček:     (a babička chytají liščata do pytle. Krátký boj. Lišata se snaží vyklouznout

                     z pytle, ale Dědečkovi zvítězí.)
Dědečková:   To jsem zvědavá, kolik těch zrzavic ještě musíme chytit, abychom

                      vysvobodili Budulínka!

Dědeček:      Do díla! Budeme tu zpívat třeba celý týden! 

Dědečkovi:     (pokračují ve zpěvu) Digidoudigidou, digidigidgidou …
Liška:           (vykoukne z díry)  Tady už přestává lekrace! Pokud okamžitě nezanecháte

                     zpěvu té urážlivé písně, tak na vás zavolám policii!
Dědeček:      Jen ji paní Liško zavolejte! 
Dědečková:  A my jí povíme, že jste zlodějka, co unáší děti!  

Liška:           No dovolte?!

Jelen:           Dovolíme!

                     (A už je tu opět honička. Dědečkovi chytají lišku. Je to učiněné 

                     „drama“. Liška jim uniká, ale šikovný Dědeček opět zvítězí.

                     Lze také použít pantomimického triku natahování postavy – lišky.)
Dědečkovi:    (vítězně) A je v pytli!
Liška:            (z pytle) Jen počkejte! To vám nedaruji!

Dědeček:       (přetáhne pytel sukovicí) A ticho tam bude! 
Dědečková:   (uvidí vykukovat Budulínka z nory) A podívejme se, to je pěkná liška. 
Budulínek:     Žádná liška, já jsem Budulínek.   

Dědeček:       (na oko přísně) Náš neposlucha!
Budulínek:    (se omlouvá) Já vím, ani okno jsem neměl otvírat! Babičko, dědečku,

                      já už si to budu pamatovat a nebudu zlobit! To slibuji! 
                      (Dědečkovi se stále na oko hněvají. Babička se přimluví.)

Dědečková:   No tak, Dědečku! Já bych Budulínkovi věřila, vždyť se za svou 
                      neposlušnost sám pěkně vytrestal.

Dědeček:       (mrkne na babičku) Tak já …

Dědečková:     … i já!

Dědečkovi:      My ti, Budulínku odpouštíme! 

Dědeček:         Ale ten slib musí být … na mou duši, oslí uši!

Budulínek:      Slibuji, že už nebudu nikomu otevírat! Na mou duší, oslí uši!

                        (objímá se s Dědečkovými) Dědečku! Babičku! 

Dědečkovi:      Budulínku!
Dědečková:      No jo, ale teď mě napadá. Co uděláme s liškou a liščaty? 
Dědeček:          Před chvílí jsem dostal dobrý nápad! Chcete jej slyšet?

Budulínek a Dědečková:   Sem s ním!

Dědeček:           Zaneseme lišku i liščata do zoologické zahrady! 

Liška a liščata:  (z pytle) Do ZOO my nechceme!

Dědeček:          Tak zavolám myslivce a ten vám vypráší kožich brokovnicí!

Liška a liščata:  (z pytle – skandují) My chceme do ZOO, my chceme do ZOO! 

Dědečkovi a Budulínek:     Když do ZOO, tak do ZOO! 

Obraz 9.   FINÁLE V ZOO

(Během krátké přestavby se po forbíně producíruje zřízenec ZOO a vyvolává.)
Zřízenec:   Dámy, páni, milá dítka. Zavítejte do naší zoologické zahrady a neváhejte
                  navštívit pavilon s psovitými šelmami. Od včerejšího dne se tento
                  pavilon může pochlubit novým přírůstkem. Na vlastní oči můžete spatřit

                  lišku obecnou, latinsky Vulpes vulpes a její tři liščata. A to není vše! Liška 
                  vám společně se svými přáteli zazpívá a zatančí hit naší ZOO s názvem …

                  (Scéna se rozzáří. Jsme v ZOO. Je tu Liška a liščata, Dědečkovi, Budulínek,

                  Jelen, Čuník i paní Vrána. Pozn. – je však nutné použít pomocné vodiče.)
Všichni:     Jak zpívá liška!

(A již „šlape“ závěrečná píseň, kterou důvěrně známe.)
Dědeček:                           Pes štěká „haf“, 
Dědečková:                       kočka mňučí „mňau,

Dědeček:                           vrána kráká „krá“

Čuník:                               Čuník chrochtá „kví“, 

Jelen:                                 kráva bučí „búú“,

Dědečková:                       žába kváká „kvák“

Vrána:                               sova houká „húú“

Dědeček:                           a slepice v kurníku 

                                         „kokokokodák“. 

Jele + Vrána:                     Nic nového pod sluncem,

                                          ale je tu venkoncem

                                          jedna záhada:           

Dědečková:                       Jak zpívá liška?

Dědeček:                           „Digidoudigidou, digidigidigidou!“

Všichni:                             Tak zpívá liška!

Dědečková:                      „Uvapuvauvavá, uvapuvauvavá“

Čuník:                                Jak zpívá liška?

Jelen:                                „Hatymatyhatyma, hatymatyhatyma!“

Všichni:                             Tak zpívá liška!

Vrána:                               „Kumulumukumuňaf, kumulumukumuňaf!“                

Budulínek:                          Jak zpívá liška?

Všichni:                            „Digidoudigididou, digidigidigidou!“ 

Zřízenec: (volá do publika) A teď úplně všichni!                 
Všichni i diváci:                 „Digidigidigidou, digidigidigidou!“      

                                            OPONA

(Děkovačka může být podkreslena zkrácenou verzí písně. Na konci všichni opět

 zapějí – „digidigidigidou!“)
                                                                                                                             Vlastimil Peška©15.ledna 2017
